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Informações Information

CONSULTAS AOS ESTRANGEIROS／
MUNICIPAL CONSULTATION SERVICE FOR FOREIGN RESIDENTS

◆BALCÃO DOS SETORES
◉disponível em 13 línguas.

◆By the desks in Anjo city office　
◉13 languages are available.

詳細は市HPを参照
（日本語での説明有）

For more details of the information, please call the multilingual hotline.

◆By telephone　◉13 languages are available as follows: English, Chinese (Pekingese), Korean, Vietnamese, 
Nepali, Indonesian, Tagalog, Thai, Portuguese, Spanish, Hindi, Russian and French.　◉Hotline:☎ 71-2299

Entre em contato através do número de telefone abaixo, especiífico para estrangeiros e saiba
mais informações sobre os pormenores de cada artigo.

◆VIA TELEFONE　◉disponível em 13 línguas: inglês, chinês (pequim), coreano, vietnamita, nepalês, 
indonésio, tagalo, tailandês, português, espanhol, hindi, russo e francês.　◉Telefone específico:☎ 71-2299.

Multilingual
Hotline

☎0566
〈71〉
2299

Visit to Special Support School in Anjo
Eligible persons: Parents/guardians of children with 
intellectual disabilities
Dates: 
Elementary school section; May 26th (Thur.) 
For parents/guardians who have children in the final year of 
kindergarten in FY 2022.
Junior high school section; May 25th (Wed.) 
For parents/guardians who have children in the 6th grade in FY 
2022.
※Senior high school section; visit with educational 
counseling will be available.
Applications: Please apply to the kindergartens and schools 
that your children are registered.
Inquiries: Gakko-Kyoiku Ka (School Education Department, 
tel.: 71-2254)
 
Special Payment to Support 
Families with Newborn Babies
Eligible persons: Parents/guardians who live with newborn 
babies born between April 1st, 2022 and March 31st, 2023. The 
parents/guardians and the newborn babies must be registered 
as Anjo residents.
Amount of payment: 100,000 yen per newborn baby. (one 
time only)
Applications: Please submit the application form to 
Kosodate-Shien Ka or send by post.
Inquiries: Kosodate-Shien Ka (Department of Children & 
Family Service, tel.: 71-2227)

Subsidy for Bicycle Helmets
Eligible persons: Those who are aged 18 and younger or 
aged 65 and older as of March 31st 2023, and reside in Anjo 
City.
Requirements: The following requirements must be met;
・Purchasing on or after April 1st, 2022
・Purchasing one with safety guaranteed, e.g. SG mark on the

product and the like
・Purchasing new one (not second-handed)
Amount of subsidy: 50% of acquisition price; up to 2,000 yen.
※Please see English and Portuguese flyers on 
the city’s website.
Inquiries: Shimin Anzen Ka (Department of 
Citizens’ Safety, tel.: 71-2219)

VISITA A ESCOLA PARA CRIANÇAS COM 
NECESSIDADES ESPECIAIS DE ANJO
PÚBLICO ALVO: Pais de crianças com atraso no 
desenvolvimento intelectual;
CRONOGRAMA:
Divisão primária: dia 26 de Maio (Pais de crianças no último 
ano do ano de 2022);
Divisão ginasial: dia 25 de Maio (Pais de crianças no 6º ano 
do primário de 2022);
※Estão sendo oferecidas visitas e consultas educacionais para 
divisão do ensino médio.
INSCRIÇÕES: inscrevam se nas creches, escolas de primário 
e ginásio frequentadas 
por seus filhos;
INFORMAÇÕES: setor educacional e de escolas pelo 
telefone: 71-2254.

AUXILIO PARA PARTOS DE 
EMERGÊNCIA DE RECÉM NASCIDOS 
PÚBLICO ALVO: crianças que nasceram e 1º de Abril de 
2022 á 31 de Março de 2023 
e seus Pais que residam junto. Ambos (a criança e os Pais) 
devem ter seus endereços 
registrados na cidade de Anjo;
VALOR DO AUXÍLIO: 100.000 ienes para cada criança 
(somente uma vez);
REQUERIMENTO: no balcão do setor de apoio a educação 
infantil ou via correio;
INFORMAÇÕES: junto ao setor de apoio a educação infantil 
pelo telefone: 71-2227.

SUBSÍDIO PARA COMPRA DE 
CAPACETES PARA CICLISTAS
PÚBLICO ALVO: residentes do município abaixo dos 18 
anos ou acima dos 65 anos até o final do mês de Março de 
2023;
REQUISITOS: capacetes comprados após 1º de Abril de 
2022, que possuam a aprovação da marca “SG” e que sejam 
novos;
VALOR DO SUBSÍDIO: metade do valor da compra, 
chegando ao teto de 2.000 ienes;
※A homepage oficial da prefeitura disponibiliza 
panfletos em inglês e português.
INFORMAÇÕES: junto ao setor de segurança 
pública pelo telefone: 71-2219.

AULA DE LINGUA JAPONESA
PARA ADULTOS

Japanese Language
Course for Adults

相談窓口

場場所　予予約先 　問問合せ先省略記号

名 　　称 日時・予約期間・定員等 対象 場所・予約・問合せ
弁 護 士 に よ る
法 律 相 談

毎週㈮、4月20日㈬／午後１時～４時(相談時間は１人
30分)／要予約（※）／先着各６人

市内在住・在勤・
在学者

場予市役所相談室
（北庁舎１階／☎︎〈71〉2222）

（※）４月20日㈬午前９時から５
月分の予約を受け付けます。

司 法 書 士 に よ る
法 律 相 談

４月18日㈪、５月２日㈪／午後１時～４時(相談時間は
１人30分)／要予約（※）／先着各６人

司法書士・土地家屋
調査士による相続・
登 記・ 測 量 相 談

５月11日㈬／午後１時～４時(相談時間は１人30分)／
要予約（※）／先着６人

行 政 書 士 に よ る
相続・遺言・契約等
書 類 作 成 相 談

５月10日㈫／午後１時～４時(相談時間は１人45分)／
要予約（※）／先着４人

女 性 相 談 毎週㈬／午前10時～午後４時／予約優先（※）／先着各５人
行 政 相 談 ４月19日㈫／午後１時～４時／当日受付

人 権 相 談 ４月21日㈭／午後１時～４時(相談時間は１人30分)／当
日受付

市 民 相 談 ㈪～㈮／午前８時30分～午後５時／当日受付

税 理 士 に よ る
税 務 相 談

５月９日㈪／午後１時30分～４時(相談時間は１人35
分)／予約優先／先着８人 市内在住者 場市役所相談室(北庁舎１階)

予市民税課(☎︎〈71〉2213）
６月１日㈬の予約は４月５日㈫から

宅地建物取引士に
よ る 不 動 産 ・
空 き 家 相 談

４月2６日㈫／午後１時～３時30分(相談時間は１人30
分)／要予約(予約期間➡４月１日㈮～21日㈭)／先着４
人

市内在住者、市内
に不動産又は空き
家を所有する人

場市役所相談室(北庁舎１階)
予建築課(☎︎〈71〉2241）

労 働 相 談 ５月12日㈭／午後１時～４時／要予約(予約期間➡５月
10日㈫まで）／先着６人 誰でも可 場市役所相談室(北庁舎１階)

予商工課(☎︎〈71〉2235)

消費生活相談員に
よる消費生活相談

㈪㈫㈭㈮／午前９時30分～午後４時(受付は午後３時30
分まで）／予約優先（※） 市内在住・在勤・

在学者

場 予消費生活センター(市役所
さくら庁舎１階／☎︎〈7６〉7749）
（※）各相談日の１週間前の午前
９時から。相談時間外は商工課
（☎︎〈71〉2235）へ

当相談を利用した人に限り、弁護士による消費生活相
談利用可(毎月第４㈫午後１時～３時、要予約)

職 業 相 談 ・ 紹 介 ㈪～㈮／午前９時～午後４時30分／当日受付
※正午～午後１時は検索機の利用のみ可。 誰でも可 場 問市地域職業相談室(市役所

さくら庁舎１階／☎︎〈71〉0311）

内 職 相 談 毎週㈮／午前10時～午後３時(受付は午後２時30分ま
で)／当日受付(予約不可) 県内在住者 場市役所さくら庁舎１階

問子育て支援課(☎︎〈71〉2229)
ひとり親家庭相談

㈪～㈮／午前８時30分～午後５時15分／当日受付
市内在住者 場問子育て支援課(☎︎〈71〉2229)

児 童 相 談 市内在住で18歳未
満の子の保護者 場問子育て支援課(☎︎〈71〉2272)

若 者 相 談
（ 不 登 校 ・
ひ き こ も り 等 ）

毎週㈬、５月７日㈯・13日㈮／午前10時～午後４時／
要予約（予約期間➡各相談日前日までの㈫～㈯午前９時
～午後５時）／先着各５人

市内在住・在勤・
在学で義務教育を
修了した15歳～39
歳の人、その家族

場問青少年の家（☎︎〈7６〉3432）
予市若者総合相談窓口（あんさ
ぽ）（☎︎090〈5002〉5229）

障 害 者 更 生 相 談 ５月12日㈭／午後１時～４時／要予約（予約期間➡５
月10日㈫正午まで）／先着６人

市内在住の身体·知
的障害者、介護者

場予総合福祉センター（社会福祉
会館内／☎︎〈77〉7888）

カ ラ ダ い き い き
栄 養 相 談

４月20日㈬、５月11日㈬　A（じっくり）コース➡午前
９時～正午(相談時間は１人１時間)　B（かんたん）コー
ス➡午後１時～３時30分(相談時間は１人10分程度、出
入り自由)

市内在住・在勤で
20歳以上の人（家
族の相談可）

場予保健センター（☎︎〈7６〉1133）

Aコースは要予約(各相談日前日まで）／各日先着２人

家族のためのここ
ろ ホ ッ と 相 談 日

５月12日㈭午後１時～４時30分(相談時間は１人１時
間)／要予約(予約期間➡５月10日㈫まで）／先着３人

精神科等に通ってい
ないが、うつ傾向と
思われる人の家族

思 春 期 保 健
相 談 ル ー ム

４月19日㈫、５月10日㈫／午後１時～５時／電話相談
市内の小学生～高
校生と保護者Ｅメール(shishunkiroom@city.anjo.lg.jp)での相談

は随時受付／面談の場合は要予約（随時受付）

保 健 師 等 に よ る
保 健 相 談

㈪～㈮／午前８時30分～午後５時／電話相談
市内在住者

面談の場合は要予約（随時受付）

教 育 相 談 ㈪～㈮／午前９時～午後５時／電話相談
市内在住の小中学
生及び保護者、教
職員

場予教育センター相談室
（☎︎〈7６〉9６74）

来所相談の場合は要予約(随時受付）
臨床心理士による
ふ れ あ い 相 談

㈪～㈮／午前10時～午後５時(㈪は午後６時まで）／要
予約(随時受付）

4月15日～5月14日分
各分野の専門職が相談に応じ、秘密は固く守ります。相談業務は正午～午後１時
(消費生活相談員による消費生活相談は除く)､４月29日㈷、５月３日㈷～５日㈷は
休みます。
※新型コロナウイルス感染症拡大防止のため、中止又は日程を変更する場合有。
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